CAPITULO 1V.
Lios dos artistaa.

—iCree vd. que mi pobre amigo Rafael
quedari contento con este retratas madee
miaf

Decia un joven de hermosa presencia
que estaba pintando un wetrato al dleo, &
una anciana que se ocupaba en aquel ins
tante en registrar todos los eajones y pa-
peles del estndio del pintor, buseando al
gana cosa.

—Sin duda nincuna, Leopeoldo. No pue

de trasladarse al lienzo con mas perfeceion,
la hermosura, la modestia, el candor y la
expresion de la desventurada Luz.

~—Sin embargo, & Rafael le debe parecer

muerto, sin eolor y sin animaeion, como
me pareeen & mi todos los retratos que he
hecho de mi inolvidable Clotilde. Pero se
empeid en que se ocupase mi pincel en es-
ta obra, y no me pude negar 4 la sipliea de
un amigo desgraciado, que no tiene otro
placer que el de pensar 4 todas horas en la
mujer que adora, como no tengo yo, madre
mia, otra felicidad que la de pensar en mi
Clotilde!

4~Y ese retrato le serviri de gran con-
suelo, como te sirven 4 ti los que ha traza-
do ta pincel de la jéven que amas.

—Si; el sediento febricitante entretie-
ne su abrasadora sed con trozos: de hielo
que le sirven euando le niegan el agna gue
apetece; el desgraciado prisionero con ver
desde las rejas de su prision un rayo de
luz y algunas ramas de los drboles que le
recuerdan los limpios horizontes del mun
do y las verdes praderas que ha recorrido:
el infeliz amante, eon la pdlida semejanza
del sér que adoral Son dulces ilusiones que
alimentan la esperanza; esta esperanza que
es la tierna compaiiera del hombre; la que
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le anima en su desgracia, la que le infunde
aliento en los reveses, la que le presenta
en el herizonte un punto de felicidad, una
estrella de ventura, hécia la cual camina
eonsolado, y cuya luz no se extingue sino
despues de haber descendido el hombre é
la tamba; pero siempre en brazos tambien
de la esperanza.

—1 Y eufindo piensas enviarle ese retrato?

—Hoy mismo, porque es el din en que
va 4 salir por vez primera 4§ la calle;»des
pues de su peligrosa enfermedad.

=Muy bien.

—Quierc que en el mismo instante en
que ge dispone i correr Ia cindad en busea
de la mujer que adora, vea entrar pof las
puertas de su casa su semejanza, eomo dal-
¢e presagio de ventura.

—Y te lo agradecerd mucho, hijo mie.

~—Solo espero é que llegue mi excelente
amige Nniiez, para saber el resultado de la
entrevisa eon D. Emilio.

—iCémo! gha ido 4 ver al protector de
Clotilde?

—8i, madre mia: viéndome padecer, ha
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querido manifestarle mi inoeencia, hacerle
saber que existe un manuserito donde se
prueba la ealamnia inventada contra mi des-
graciado padre; la manera con que este cua-
derno fué arraneado una noche de las ma-
nos de Inés, por un hombre que estaba pro-
tegido por el mismo malvado & quien debe-
mos nuestra ruina, y la atroz calumnia in-
ventada por Duval, acuséndome de haber
dispuesto el rapto de Clotilde la noche qune
penetré al jardin,

—jOh...! Nuiez es un excelente amigo.

~—Si, madre mia: es el mejor amigo que
tengo.

—;Y crees ti que aleanzari algo de D.
Emilio?

~—No, madre mia. ;Es tan dificil persua-

dir 4 un hombre que estd preocupado con

una idea! 8i ese cuaderno no hubiera des
aparecido, aun podria hacérsele conocer la
verdad; pero jqué puede valer la voz de un
hombre honrado, enando se presenta sin
pruebas para defender el buen nombre de
un acusado!
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Y Leopoldo suspendid sn trabajo, y se
quedo abatido.

—;Oh!l y por mas que busco todos los
dias ese cuaderno—dijo la anciana regis
trando los cajones—por mas que examino
todos los papeles, nada encuentro!

—iY yo, yo tengo la culpa de que se ha
ya perdido! Bastante me aconsejaba Nudez
que lo guardase; pero yo desenidé su aviso,
y al perderlo, he envuelto en mi desgraeia
& Clotilde y 4 la bondadosa Inés que, en
las lineas de ese manuserito, trazadas por
Ricardo, encontraba, en los recuerdos amo
rosos que le consagraba, el consuelo 4 sn
profanda pena.

~~iPobre Inés!

—Muy desgraciada, si; pero constante en
su amor como el objeto de mi cariiio, que
se ha educado bajo sus nobles y generosas
méximas.

—8i; Clotilde te ha dado y continga dén-
dote palpitantes pruebas de un amor inex-
tinguible y puro,

--jAh! Clotilde es nn éngel & quien tra-
tan de unirla con un demonio que el mismo
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infierno salvd de la muerte, por no versé
obligado & reeibirle en su seno,

—0 4 quien el cielo ha querido conservar
la vida para que se arrepienta y nos devuel-
va la honra y la felicidad.

—Dios lo quiera, madre mia; pero yo no
espero de Duval ese arrepentimiento.

— Y esperas en que D. Emilio cambie de
resolueion eon las palabras que le haya di
rijido Nuiiez?

—Tampoco, madre mia.—Exelamo con
tristeza Leopoldo.—Yo nada espero, ni del
uno ni del otro; pero en el corazon del pro-
tector de Clotilde se abrigan hidalgos v
tiernos sentimientos que desconoce Duval;
y 81 Dios toease ese corazon, v le hiciege

conocer mi inoceneia por los labios de mi

leal amigo Nniez, tal vez terminarian mis

penas.

—Asi lo ereo yo tambien.

—ijAh....! jcon eninta impaciencia es
pero la vuelta de Nuofez....! jqué habré
sucedido. . ..7 jhabr4 conveneido 4 D. Emi-
lio. ...? {Tenia ¢l tanta confianza en con-
seguirlo....!
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—8i: te aprecia mucho; se interesa en tu
ventura; conoce la inocencia de tu desven:
turado padre, v cree ficil persuadir & los
demas de lo que &l siente.

—iEs verdad....! Y mientras se ocupa de
mi defensa, el infeliz siente destrozade su
eorazon por penas ne menos terribles que
las que 4 mi me abruman. (Oh! si; enénto
hubiera yo celebrado, que en vez de haber
encontrado en la hermosa Soledad la seme-
janza de la mujer que ama, hubiera halla-
do en ella misma al objeto de su amor.

—8i; y yo tambien me hubiera alegrade
de ese eneuentro, porque Soledad es una
jéven de finas maneras, de elevadas ideas y
de nobles sentimientos, que hubiera hecho
la felicidad de Nuiiez, como éste hubiera
labrado la suya.

—Y yo he hecho lo posible porque, su-
puesta esa semejanza, casi idéntiea, que se-
gun é existe entre Soledad y Adela, busque
en aguella la felicidad que no pudo encon
trar en esta; pero en vez de hacer caso de
mis consejos, ni siquiera se atreve & pasar
por la ealle en que vive nuestra antigua ve-

93
cina Soledad, para no verse asaltada de al- ¢
guna idea de infidelidad hdcia la mujer que
debid unirse 4 él.

—Esa lealtad y constancia le honran; pe-
ro oigo pasos en el corredor de alguno que
se acerca, y debe ser él.

—iEl...! {Ah! {véamos qué ha pasado con
D. Emilio!

Y Leopoldo dejd su paleta y sus pineeles,
y se dirijié lleno de inquietnd & la puerta,
cuando Nuiiez entraba por ella, triste y
abatide. '

Leopoldo comprendio lo que aguella tris-
teza significaba, y se queds con los brazos
ealdos hiecia adelante, entrelazadas las ma-
nos, y con la cabeza inclinada sobre el pe-
cho; quieto y abatido.

Su amorosa madre leyo lo que pasaba en
su corazon, y le envid una de esas miradas
compasivas, llenas de ternuray de senfi-
miento, que son el idioma mudo, pero elo-
cuente del alma.

Nuiiez que, comeo hemos dicho, habia en-
trado revelando en su semblante la tristeza
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y el pesar, se dirijié sin pronunciar una pa
labra héeia la mesa en que ge hallaban en
desorden la caja de pinturas, la paleta y los
pinceles; se arroj6 sobre una silla que esta-
ba junto & ella, y llevando la mano & la
frente, exclamo con acento terrible.

~;0h...! jno hay justicia para la, virtnd

gobre la tierra!
—Habeis snfrido un - desengaiio, 4no es
verdad, amigo mio?
Dije Leopoldo ¢ o sentimiento
N

-
cercandose a8 Nanez.

rarrador. Duval

-1, un desengaio
ha consegnido ofuscar & D. Emilio, y nadie
s capaz de hacerle variar del ;u:sil(nﬂifﬂ de
onirle econ Clotilde.

-iOh. ...! jme lo esperaba!

~-No bien le dije que iba & hablarle de
vd., 4 manifestar su inocencia, enando me
prohibié que tratase de ese asunto;y cuan:
do, & pesar de su mandato, me atrevi &
indicarle que era una calumnia vil la del
rapto intentado por vd. con Clotilde, se le-
vanté airado; dijo que el heeho de haberse
hallado vd. en el jardi# era una prueba pals
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pitante de su delito, y se retiré sin que me
esenchase.

—i ks decir que ignora que vd. conoce
al falsifieador de las libranzas y la existen-
cia del cuaderno encontrado por vd., y
vaelto & perder por desgracia?

—3i, todo lo ignora, porque se alejs sin
quererme oir.

—jAh....! jsoy muy desgraciado!

Exclamd Leopoldo escondiendo el rostro
entre sus manos.

La anciana, que se habia quedado en un
extremo del euarto, mird a su hijo triste
mente.

—Pero gqué importa—Dijo Nuiez levan-
téndose—que Daval haya inclinado contra
vd. el corazon de D. Emilio, si el de Clotil
de es de vd. y le defiendet?

—iEl de Clotilde? ;La ha visto vd. por
fortnna?

Pregunt con ansiedad Leopoldo levan-
tando la cabeza, y fijando los ojos en su
amigo.

—No solo la he visto, sino que le traige
4 vd. un presente de ella,




Leopoldo corrid hécia Nuiez henchido
de alegria. ; ‘

—jAh___.! ;y qué prenda es esa...? De-
efdmelo, decidmelo por Dios,

—FEs un lazo que debe entrafiar algan
_juramento de amor.

—Un lazo. ...! Démele vd. para que se-
pa lo que debo esperar.

Nuiiez sacé del bolsillo una cajita y se la |

entregé 4 Leopoldo.

Este la abrié con ansiedad, fijo los ojos
en el objeto que iba dentro, brilld en su ros-
tro la alegria mas intensa, y exclamo:

—Es ¢l mismo que adornaba su pecho en
San Angel el dia en que pasé por enfrente
4 gu baleon: si, el mismo, hecho de cintas
blanea, aznl, tornosolada y amarilla, gracio-
samente entrelazadas. ;Miradlo, miradloe,
madre mia!

La anciana se acereo 4 su adorado hijo-

—iLe ve vd....7—afiadid el joven pintor
besando eon delirio el lazo.—jAh....! ella
me ama, si, me ama
“QOs amo, os adoro con puro amor, y 6s amare
hasta el sepulcro si me quereis.
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—;Oh. ...! bendita sea esa joven que le
devuelve la alegria y la felicidad 4 mi que-
rido hijo.

Exelamd la anciana levantando sus ojos
hécia el cielo.

—S8i, bendita sea, madre mia. ;Qué me
importan la perfidia de Duval, y la cegue-
dad de D. Emilio, si Clotilde me jura en
este lazo, que me adora y que me amaré
haste el sepulero! [Ah! estoy loeo de con
tento. Pero es preciso que mi alegria no
prive & mis amigos del placer que anhelan.
Rafael espera con impaciencia el retrato de
la mujer que arranearon de su lado, y es
preciso envidrselo al momento.

—31, enviaselo, hijo mio, enviaselo, por.
que serd un balsamo para su herido corazon.

—iOh! ya que Dios me envia un consue
lo & mis penas por medio de un amigo, lle
ve yo tambien i otro el mismo bien en su
dolor.

Y Leopoldo se acered al cuadro y lo gui
té del eaballete para enviarlo. '

—iLe parece & vd. bien, sefior Nuiiez, el
retrato? ‘

M
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Le pregunté Leopoldo.

—Es una obra acabada, y Rafael va é re-
eibir una sorpresa agradable.

—;Pobre Rafael!

—Pobre como todos los hombres de no
bles sentimientos: eomo vd. & qu?en t.ratan
de robar su felicidad: como yo & quien se
la robaron hace mucho tiempo!

—iEs verdad! —Exclamd Leopoldo. c.on
profanda tristeza.—Pero este lazo recibido
del sér que idolatro me devuoelve la_ espe-
ranza de una proxima felicidad, y mi cora

zon me anuncia que la de vd., asi como la
de Rafael, no se retardarin.
: s
—;Oh! ;Dios lo quiera! :
—Pero enviemos & nnestro amigo este

retrato, que le eolmari de ventura. _

—Voy adentro para que venga el criado
y lo lleve. b

Dijo la anciana, y se alej6 contenta de
ver la alegria de su querido hijo.

——;Ah! jqué eonsuelo vierte en el alma la
seguridad de ser amado! —Exelamé Lﬁ.eopol-
do mirando el lazo enviado por Clotilde.—
Hace un instante estaba inquieto, afligido;
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ahora me creo el mas venturoso de los hom-
bres, y solo me aflige la snerte de Rafael y
la de vd., amigo mio,

—iLa mia no tiene ya remedio!—Dijo
tristemente Nuiiez.—Cada dia es mas amar-
ga y terrible; sf, mas amarga y terrible,
porque cada vez que me encuentro en la
calle con esa copia exacta de la mujer que
adoro, eon esa Soledad que reune sus mis-
mos hechizos, su misma gracia y su misma
dulzura en su angélico semblante y en sus
serenos ojos, se despiertan mas vivos mis
recuerdos hécia mi hermosa Adela, y com-
prendo mas y mas el inapreciable tesoro
que he perdido.

—Pues yqué, ha vuelto vd. & encontrar §
Soledad?

—Hace un instante; cuando venia hécia
aqui. Iba en el coche de D. Felipe Flan, ;y
tan hermosa....! ;Ah! 1y ella me mirs, . __
reconocié en mi al hombre que la siguib el
Juéves Santo hasta su casa, y que despues
no ha vuelto § pasar ni por sy calle. [Oh!

iqué idea tan baja debe haber formado de
mi. ...
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Y Nufiez quedd meditéalbunﬁ’u(.mo'
red d el y 10:
E‘f:;;:l:ieiszoi?ese sentimiento de que
forme un concepto desfavorable de vd: una
cansa mas profunda que el de pasar i 503
] igero? |
O](f:zrr;él lguiere vd. deeir, m‘_l,igo mio? ;
—;iNo siente vd. hécia esa joven ?na;i:a a:
lo que sentia vd. hécia Adela 1No
giente vd. inelinado & amarla? |
—:Ah.....l—contestd Nufiez nour'nowdo—-
muclllas veces me he hecho yo mismo esa
Er:il:?:yo no pnedo amar & otra, ncl» de
bo, no quiero amar i quien no sea ella!
Y se quedé abatido.
El criado entrd en aquel momento,
Leopoldo le entregé el retrato que aea(;
baba de quitar del caballete, y le orden

que lo llevase inmediatamente & casa de
Rafael. 7  J

El criado obedecio y se tue_. g

Leopoldo, mird el lazo enviado por Ulo
tilde. ‘

Lo besb con ardiente afan.
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Guards la caja en el bolgillo de sn levita
junto al corazon,

Miré con tierna compasion 4 Nufiez que
permanecia quieto y con la cabeza caida
sobre el pecho en medio de la pieza.

Se acereo 4 él.

Le estrechd la mano manifestando el in-
teres que por él tomaba.

Se apoyb en su brazo, y luego, conducién-
dole hécia la puerta, le dijo:

—Vamos 4 casa de Rafael, amigo mio, y
busquemos los medios de poner término &
los padecimientos. Adela y la hermosa Luz
parecerén, lo espero, como espero que Clo-
tilde serd mia, 4 pesar de los obstéculos.

Y Naufiez se dejo condueir por su amigo
8in pronunciar una palabra.

Poco despues se dirijian 4 la casa de Ra-
fael.




